KNIHA DEVATA

Rychle jsem se vratil na to misto, kde sed] Alypi
jsem odloZil knihu apostola, kdyZ jsem odtud
odesel. Rychle jsem vzal knihu, otevtel jsem jiamlé

km13,130  kapitolu, na kterou padl nejd#fv muj zrak: Nev hod

a pitkdch, ne v necudnostech q prostopdsnostech, n

¢4

azdvisti. Ale oblette se v Pdna Jesise Krista nepecujt
Ze by to vyvoldvalo Sddosti. Nechtel jsem ¢ist dél ane
ani teba. S koncem této véty jako by se mé srdcer

svétlem jistoty a vSechny temnoty pochybnosti zm

Cassiciacum a Monicina smrt

30.  ZaloZil jsem si to misto v knize prstem nebo.néj
jinou znackou, zavtel jsem jlauz sklidnou tvaii js
lil Alypiovi, co se mi stalo. A on mi fekl, co se dé&l
0 CemZ jsem nevédél j4. P¥4l si také vidét, co jsem sip
Cetl: ukdzal jsem mu to a on se dival dél, ne% kam jsem
rmia1 doletl jA. A j4 jsem nevédél, co nésleduje. Pokradoy
Slabého ve vire prijimejte. Jak mi to objasnil, Alypius to
misto vztdhl na sebe. Takové povzbuzeni ho posilil
jakychkoliv pochybnostf a vahanf se pripojil k mémur
hodnuti a dobrym predsevzetim, je¥ se tolik shod
s jeho zptisobem Zivota; v tomto ohledu se ode mé oded3
na velmi li8il a byl mnohem lepsf nez j4.
Pak se vyddme za matkou, povime jito — a ona se
je. Vyprévime ji, jak se to stalo — a ona jésa,
Ef320 rofedf tobé&, ktery m4s moc vykonat na nis
neZ my prosime nebo chdpeme. Vid&la totiZ, Zes ji de
mnohem vic, ne o co pro mé tak &asto s Zalostnym pl
¢em a nafkem prosila, Vzdyt jsi mé obrati
jsem uz nehledal manzelky ani néjakou nadgji ;
ta, ale stél jsem ted pevné na pravidlu viry, jaks ji to
zias,2 tolika lety zjevil.?® Jejf navek jsi obrétil v radost mnohem
bohats{, ne¥ jakou si ptéla, v radost mnohem slad$f
81, nez po jaké toutila ve vnoudatech vzeslych z méhi
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“amlcky ¢ekal na to, jak mé neobycejné vzrufeni doj

27. Ale ¥ % i viazné 5 51 vy . . “

woiral QMWW&WS Hz velmi &\mNme.. Na té strané, k : hodnéjsi — a odedel jsem o kus dél tak, aby mé jeho

<Wb L tvara %E Jsem se wm_ Prejit, se mi totiz / omnost nemohla obt&%ovat. Takhle to se mnou bylo
esenosti odhalovala ZdrZenlivost: z4¥ila, neb S vycitil: néco jsem mu myslim Fekl a na ténu mého

Py

N4

Nmumh\mm&m. szm&mEmme vébila, abych pfiSel an % bylo znét, Ze mam slzy na krajitku, a tak jsem
s ko s i sy 1 e o, O s il o, ol I
Bylo tam tolik chlanct a df mnozstvi mwvw%nw P | jsme m@mr. Jé jsem se, ani nevim jak, vrhl na zem pod jed-

yio tam o1k chiapcua divek, mnoho mlddeZe al ovnikem a povolil jsem uzdu slzdm a ty se mi prou-
M\.mwm. <mmbm.,<mo<< a panny, jeZ zestarly, a ve viech wuly z o&f jako ob&t tobé pfijemnd. A ne témito slovy,
Zenlivost, viibec ne neplodns, ale plodnd matka

dosti . ! omto smyslu jsem ti toho tolik Fekl: A ty, Hospodine,
osti plynoucich od tebe, Pane. A zdr¥enlivost se mi ,

vala povzbudive . ) uho jesté... Jak dlouho, Hospodine? Budes se stile
v -8 povzbudivym wﬁunrmmﬁ jako by mi fikala: ,Ty ? Nepfipominej ndm nae staré viny. — Citil jsem
zes to, co tihle mu#i a tyhle ¥eny? Jsou toho snad

. g e mé ty viny dr#{ a v ne§tastném néiku jsem volal:
sami ze sebe, a ne v P4nu, svém Bohu? Pé4n, jejich B

samize s, a e v P hE i , o,crnw M&m dlouho H.mw&..u:&Nw@P zitra Nm.mw:g Proé ne
. rocC se drzis jen sdm sebe a nevydrzis Loy Pro¢ mé hanba neskoné{ uZ v tuto hodinu?

se k nému a neboj se: on neuhne, abys upadl na zem ,
se k nému, a bude§ v bezped: on t& plijme a uzdra
lik jsem se zardival studem, %e jsem dosud naslouc
Septavéani téch nicotnych hlouposti, vahal jsema
na rozpacich. A ona znovu jako by #fkala: »Zacpisiu
temi nedistymi pozemskymi tidy a umrtvi je. <§uw
o rozkoSich, ty viak nejsou jako zakon Péna, tvéh

Tenhle zépas se odehraval v mém srdci — a &l
0 mne proti mné samému. A Alypius sedél po mém hok

ohle jsem ffkal a v prehofké zkrouSenosti svého
sem plakal. A tu néhle sly$im ze sousedniho domu
. nevim, jestli chlapce nebo divky —, jak si zpivd
ola opakuje: ,Vezmi — &ti, vezmi — ¢&ti.”” A vyraz mé
e hned proménil a zalal jsem velmi usilovné pre-
t, jestli si déti p¥i néjaké hie néco takového obvykle
vuji, ale neptislo mi, Ze bych to viibec nékdy slysel,
em potladil plé¢, zvedl jsem se a nenachézel jsem
jiné vysvétleni, ne¥ Ze to je bozsky pitkaz, abych
el Pismo a predetl si to, na co mé oéi narazi nejdiiv.
jsem prece o Antoninovi, Ze ho ¢teni z evangelia,
ho¥ ndhodou byl, oslovilo tak, jako kdyby to, co se Cet-
o uréeno pravé jemu: Jdi, prodej vsecko, comds, a dejto
m a budes mit poklad v nebi. Pak prijd a ndsleduj mé —
po tomto bo¥ském vyroku okam#ité obratil k tobé.

Obréceni Augustina a Alypia

12. 28. KdyZ pak hluboké rozjiménf vyneslo z ta
hlubiny veskerou moji bidu a nakupilo jipted zrak
srdee, propukla ve mné obrovskd boute doprovaze
rovskym p¥ivalem slz. A abych se mohl @plné a nahl
plakat, vstal jsem od Alypia — samota se mi toti¥ k

pomind krakdni vrany, jak si ostat-
dtio in Ps. 102, 16.
& nékolik stoleti pozdéji stala heslem fadu

itra, zitra zas”, lat. cras et crgg
v§im4 sdm Augustin v.
o:slova — Tolle, lege! -
t¥{ sv. Augustina, 4
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